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KMETTY KLAUDIA

Az emlékezet narrativdjit mddositd
torténelemdbrazolds Hugo von Hofmannsthal
Reitergeschichte cimi novelldjdban*

I. BEVEZETES

WA Reitergeschichte nem torténelmi novella a sz6 szoros értelmé-
ben, hanem egy be nem vallott tiltakozds a hivatalos torténe-
lemdbrdzolassal szemben és a politikai szorongatottsdg szimptéma-
ja’! —Jacques Le Rider 1995-ben kiadott Hofmannsthal-monografi-
djdban a torténelem semlegesitésérol® beszél a szerzé Reiterge-
schichte’ cim( novelldja kapcsin. A Hofmannsthal-szakirodalom

A dolgozat a 2021-2022-es tanév 6szi félévében az ELTE BTK HOK Tudomi-
nyos Osztondij Pilydzatinak timogatdsdban részesiilt.

,Die Reitergeschichte ist keine historische Novelle im engeren Sinn des Wortes,
sondern cher ein uneingestandener Protest gegen die offizielle Geschichtsdar-
stellung und das Symptom eines politischen Unbehagens.” Jacques LE Ripegr,
o Reitergeschichte”, in Jacques LE RIDER, Hugo von Hofmannsthal: Historismus und
Moderne in der Literatur der Jahrbundertwende, s9—100 (Wien—Koln—Weimar:
Bohlau, 1997), 97.

* ,Neutralisierung der Geschichte”. LE RiDER, ,Reitergeschichte”, 97.

Hugo von HormMaNNsTHAL, ,Reitergeschichte”, in Hugo von HormaNNsTHAL,
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a mi értelmezési lehetdségeinek vonatkozdsiban két rendezdel-
vet kiilonitett el: egyrészr6l a Reitergeschichte szubjektumkézpon-
ti olvasatdt, amelyen dt (a legtobb esetben pszicholégiai megko-
zelitéssel) megmutatkoznak a fin de siécle kortiinetnek szimit6
identitdskrizisei.® Mdsrészrdl a novella kollektiv, az adott kultardc
mint specidlisan osztrdk jelentéskontinuumot vizsgdlé torténeti-
politikai olvasata kindlkozik. Jelen tanulmdny ez utébbi utat
kovetve kivanja tovibbgondolni Le Rider megdllapitdsit a Reiter-
geschichte torténelemképével kapcsolatban, elsédleges célja, hogy
bemutassa Hofmannsthal torténelemdbrazoldsdt a miben, amely-
ben az emlékezet narrativdjit médosité elbeszél6i stratégia a szoveg
{6 szervezéelveként is értelmezhetd.

A Reitergeschichte kiilonleges helyzete a Monarchia emlékeze-
te szempontjibol Pierre Nora gondolatmenetével® vildgithaté meg.
A novella a megjelenés id6pontjiban, értelmezésem szerint, a hiva-
talos torténeti narrativa feliilvizsgilatanak igényével lép fel. A mai
olvasé elétt azonban aligha vélik felfejthetévé Hofmannsthal nar-
rativamédosité emlékezetkonstrukciéja, minthogy a Monarchia
torténetét az elmult szazétven évben kanonizilédott szimbolikus
jelrendszer révén ismerjiik. A szerz6 a hiteltelenité hatdst pedig éppen
e jelek felcserélésével, varidldsdval éri el.

Az elemzés sordn igy elengedhetetlen az olyan (had)torténeti és
kultdrtorténeti forrdsok bevondsa, amelyek Hofmannsthal kord-
ban az dltalinos miveltség részét képezték. A hadtorténeti szem-
pontrendszer érvényesitése mellett a Jiirgen Link altal kidolgozott

Siamtliche Werke: Erzihlungen 1, Hrsg. Ellen RirTeR, 3948 (Berlin: S. Fischer
Verlag, 1975).

V6. Dietmar GorrscHNIGG, ,Hofmannsthals Reitergeschichte im sozial- und
kulturgeschichtlichen Kontext der Wiener Moderne”, Moderna sprik 102, 2. sz.
(2008): 57-67, 66.

V6. Pierre Nora, ,Emlékezet és torténelem kozote: A helyek problematikdja”, in

Emlékezet és torténelem kozott: Vilogatott tanulmdnyok, szerk. K. HorvATH Zsolt,
20-27 (Budapest: Napvilag Kiad6, 2010).
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Kollektivsymbolik-médszertan® felhaszndldsival kivinom megvild-
gitani a m{ narrativamddosit6 eszkoztdrat.

2. CSUSZTATASOK A DOMINANS EMLEKEZETI
NARRATIVABAN

A novella megjelenésének kortilményei jelentékenyek a vizsgdlt
kontextus szempontjab6l. A Neue Freie Presse’ 1899. december
24-én, Ferenc J6zsef uralkodasinak és az 1848-as forradalomnak
az 6tvenedik évforduléjit kovetd évben kozli az elbeszélést, amely
Radetzky itdliai hadjdratdnak emlékezetée dllitja kétes megvildgitds-
ba. A cselekmény kozéppontjiban a Monarchia domindns torténel-
mi emlékezetében hangsilyos Radetzky-hadjarat egy fikdiv akcidja
all: Az észak-itdliai hadszintéren 1848 juliusiban a Radetzky sere-
géhez tartoz6 Wallmoden-vértesek egy Orjdrata sikeres Gsszecsapds-
ban vesz részt, majd a foglyoktdl kicsalt hirek birtokdban dtvonul
a védteleniil hagyott Miliné virosdn. Az e jelenetben fészerepls-
vé 1ép6é Anton Lerch strdzsamester a vdrosban viszontldtja egykori
kedvesét, Vuicot. Milan6n tdl Lerch kiilonleges zsikmdny remé-
nyében elszakad a svadrontdl, és egy nyomorusigos olasz falun
kel at, melynek dtellenében, egy hidon tulajdon mdsdra ismer.
A litomasos élményeket kovetéen Lerch visszataldl a csapatdhoz,
amely idékozben Gjabb iitkozetbe bonyolédott. Egy fatal olasz
tiszt meggyilkoldsdval kiilonleges megjelenésti, vasderes vezetéklo-
vat zsadkmdnyol maginak. Az 6sszecsapds utdn felettese, Rofrano
bdré az Gjonnan szerzett lovak eleresztésére szdlitja fel a svadront,
mire Lerch ,vadéllati diih™-vel a tekintetében passziv ellenszegiilést
¢ Jiirgen LNk, Elementare Literatur und generative Diskursanalyse (Miinchen: Wil-
helm Fink Verlag, 1983).

" Le RIDER, ,,Reitergeschichte”, 89.

Hugo von HorMANNSTHAL, ,Lovastorténet,” in Mai osztrdk elbeszélok, szerk. Vay-

pa Gyorgy Mihaly, 38—46 (Budapest, Eurépa Konyvkiadd, 1967), 45.
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mutat. Rofrano hirtelen 6nkénnyel agyonlovi beosztottjat, majd
visszavezeti a svadront a fésereghez, immar vezetéklovak nélkiil.

,1848. julius 22-én, reggel hat 6ra el6tt, a Wallmoden-vértesek
egyik cirkal6 6rjarata™ sikeres katonai akciéval segit kildtasba helyezni
Ausztria hatalmi statuszanak helyredllitasat az olasz tarcomédnyokban.
Az osztrik torténelmi emlékezet szimdra a Hofmannsthal-novelld-
ban felidézett ditum, amellyel az elbeszélés kezdetét veszi, Radetzky
seregének jelentékeny custozzai gyézelmér (1848. julius 23-25.)
konnotilja.

A novella elkiilonitheté szimbélumesoportjai koziil a legtobb
jelentésréteget az érjarat mint kollektiv szimbolum' gyjti egybe.
Az alakulat els6 bevetésének dbrazoldsiban a katonai terminolégia
domindl; a rendfokozatok, a katonai alakzatok, az alakulatok meg-
nevezései és a katonai jelentést idéz6 nyelvezet, a foldrajzi-id6beli
pontossag kirajzoljdk azt a specidlis diskurzust,'' amely hitelt ad
a svadron miikodésének. A Wallmoden-vérteseket a hivatalos dis-
kurzusforma legitimdlé ereje mellett a nemzeti emlékezet kozismert
és megcafolhatatlan torténelmi eseményei is timogatjak.

Egészen mas képet kapunk azonban a svadron miikodésérdl,
ha felfejtjiik a specidlis diskurzus szovetét. Hofmannsthal vértesei
ugyanis a valésdgban az itdliai felkelés egésze alatt Magyarorszagon
dllomdsoztak. Tovdbbd az 6rjdrat megbizatdsa egy feltételezhet6en
a kozelben 1év6 seregzom zavartalan vonulasanak biztositasaban dllna,
ugyanakkor Colin ]. Fewster rimutat arra, hogy a valésigban Mildné
korzetétsl 130 kilomérerre tartézkodrak a legkozelebbi csapatok,
Custozzatél keletre.'* Radetzky gy6zelmének konnoticidja maga

? Uo., 38.

0 LiNk, Elementare Literatur. .., 50.

""" Jiirgen LiNk, ,,Die Revolution im System der Kollektivsymbolik: Elemente einer
Grammatik interdiskursiver Ereignisse”, Aufklirung 1, 2. sz. (1986): 5-23, 14.

12 V6. Colin ]. FEwsTER, ,, The Onomastics of Order in Hofmannsthal’s Reiter-
geschichte”, Seminar: A _Journal of Germanic Studies 38, 1. sz. (2002): 3245, 33,
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lehetetleniti el a svadron mikodését, a szovegyildgon beliil azonban
a tény, hogy a fésereg még Miliné kornyékén tartozkodik és rdszo-
rul az érjdrat kikiildésére a fésereg biztositdsa érdekében, kétségbe
vonja annak a lehetéségét, hogy a Reitergeschichte mintegy el6z-
ménytorténete legyen az itdliai hadszintéren aratott legjelentésebb
diadalnak.

Fokozza a hiteltelen torténelemdbrizolds mint interpreticiés lehe-
téség érvényé, ha feltdrjuk az elbeszélés megjelenésének idépontji-
ban kézismertnek tekinthetd katonai ismeretek teljes figyelmen kiviil
hagydsat a Reitergeschichtében. Az elsé mondat egy vértesekbdl ll6
kiilonitmény felderité munkdlatairdl szimol be, ennek a csoportnak
a mozgdsa, akcioi képezik meg a kollektiv motiviciéknak azt a hori-
zontjit, amelyhez a f6hés, Anton Lech strézsamester viszonyulhat.
Hofmannsthal minden kévetkezetesség nélkiil nevezi egy bekezdésen
beliil egyszer vérteseknek, majd dragonyosoknak a kiilonitményt."
Kedves Gyula megallapitdsai alapjin azonban vildgossa valhat a mai
olvasé el6te is, hogy a vértesek vagy akdr a dragonyosok felderit6
akcidban valé szerepeltetése az alapvetd katonai ismeretek teljes hi-
dnydt jelenti, vagy pedig szdndékolt cstsztatdst feltételez.'* Utébbi

35; UrBAN Aladdr, ,A magyarorszdgi osztrik hadszervezet és a hazdnkban dllo-
mdsoz6 katonasdg 1848 aprilisiban”, Hadtirténeti Kozlemények 10, 2. sz. (1963):
145-169, 166.

A hadtérténeti kutatisok ismételt bevondsaval lithaté, hogy a Wallmoden-vértes-
ezredet 1867 utdn keresztelték at dragonyosezreddé. V6. FEWSTER, ,, The Onomas-
tics of Order...”, 35.

A vértesek és a dragonyosok a csaszari-kirdlyi hadseregben az tn. nehézlovassig-
hoz tartoztak. Felszerelésiik és fegyverzetitk miatt csatadontésre, az ellenség vo-
nalainak egyetlen rohammal valé dtszakitisira alkalmazedk Sket. A magasfoku
mobilitdst igénylé feladatokat a konnytilovassag ldtta el, a feladatkorok keveredése
csupdn abban a helyzetben fordult el6, ha egy hadszintéren a hadsereg hidnyt
szenvedett valamely csapatnemben. Ez az eset azonban nem forgott fenn az el-
beszélés id6tartama alatt az olasz hadszintéren. Vo. DEAk Istvan, Volt egyszer egy
tisztikar (Budapest: Gondolat Konyvkiadé, 1993), 47; Kepves Gyula, ,,Huszirok
a szabadsdgharcban: »Oh huszdr, huszir! Te vagy a magyar szeme fénye«”, Rubicon

13
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értelmezési lehetdséget timasztjak ald a biografikus tények, minthogy
Hofmannsthal katonai pélyafutisinak egy részét a Wallmoden-ezred
jogutddjiban toltorte, igy tisztiban kellett lennie az ezred 1848-as
mikodésével.” Hofmannsthal elbeszél6je értelmezhetd megbizhatat-
lan elbeszéléként,'* amennyiben az olvaséi elvarast — ha a kor katonai
ismereteinek eltorzitdsa felismeretlen marad — egészen a torténet
erdszakos és indokolatlannak t(iné befejezéséig kielégiti; ott azonban
kétségek kozt hagyja a befogadér.

Hofmannsthal a novelldban a specidlis katonai diskurzus elemeit
haszndlja a rogziilt narrativa el6hivasdra, ugyanakkor ezen elemek fel-
cserélésével hitelteleniti a domindns emlékezetpolitikit. Am nem csak
ezzel az eljérdssal él: a militdris terminoldgia egyes elemei a szovegben
elfoglalt helyiik dltal maguk bontjik meg a hivatalos emlékezetet.
A novella nyitomondata az 6rjdrat féseregtél valé elszakaddsirdl tu-
désit, mig az utolsé mondat a sikeres visszakapcsolodasrol. A specidlis
funkcidval ellatott kiilonitmény a szévegben metonimikus kapcsolat-
ba hozhaté a Radetzky-féle gyéztes hadsereggel, igy kicsiben képezi
le annak tevékenységét, mintegy a helyébe all, hogy a torténelem
fonala meg ne szakadjon, amig visszacsatlakozhatunk a birodalom
szempontjdbél is sorsdonts események el6hivasihoz. Igy azonban
a dicséséges hadjarat sszes sikere a médositott emlékezet tiikrében
relativizdlédik. A svadron pedig kollektiv szimbélumként a hamis,
létében megingatott, funkcidjaban alkalmatlan jellemzdivel egyiitt
kozvetleniil révetiil a Habsburg hatalomra.

Az ellenségrél alkotott kép ugyancsak a specidlis katonai diskur-
zus keretei kozt konstrualédik meg. Ugyanakkor Volker O. Durr
raimutat arra, hogyan jelenik meg ezen beliil a "48-as forradalmak

31, 3. sz. (2021): 44-55, 406.

' V6. Colin ]. Fewster, ,Hugo von Hofmannsthal and the Cavalry”, Seminar:
A Journal of Germanic Studies 32, 2. sz. (1996): 115-128, 115.

'6 Wayne C. BootH, The Rhetoric of Fiction (Chicago—London: The University of
Chicago Press, 1983), 158-159.
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érdekrendszere, ezaltal Ausztria veszélyeztetettsége az elsé jelenet
seregszemléjében. A kettés torekvés, amely az itdliai felkelés gyuj-
topontjanak bizonyult — nevezetesen a nemzeti fliggetlenedés és az
arisztokratikus vezetdi réteg visszaszoritdsa — az olasz tdrsadalom
legnagyobb részét mozgdasba hozta. A pisai didksdg, a papai légio,
Manara szervezett lombardiai fegyveresei és a ndpolyi szabadcsapatok
felvazoljak Itdlia tarsadalmi-geografiai tabléjanak csaknem egészét.
Veliik szemben dll a nemzetiségében sokszint osztrak hadsereg, amely
mar magdban hordozza a széthizds lehet6ségét, élén a tilnyomd
tobbségében arisztokrata tisztikarral.'” A Habsburg érdekrendszert
megtestesit6 lovaskapitiny, Rofrano bdré, olasz hangzasi nevével,
Wotrubek Orvezetd, szldv szarmazast feltételezd csalddnévvel mintha
az osztrdk egység definidldsiban akasztand meg az olvasoét.

Hofmannsthal ellenségabrazoldsa a nyelv szintjén is merében eltér
a prototipikus ellenségképtol. Az olasz felkel6k ,jolnevelt és csinos,
fehér kez, félhossza haji fiatalemberek”, ,eleven és teremt6 nemzeti
identitdst”"® testesitenek meg. Az osztrékok oldaldn pedig a ,,reakcids”
olasz, Rofrano vezeti a svadront a felkel6k ellen.”

A kapitdny alakjdval és kiilonosen a nevének jelentésességével ér-
demes behatébban foglalkoznunk. A korabeli bécsi olvasé szamara
a Rofrano név elsédleges konnotdcidja a késébb Palais Auerspergre
dtnevezett Palais Rofrano, a névadé csaldd févdrosi palotdja. A kol-
lektiv emlékezetben a ndpolyi gyokert Rofrano csalad a Habsburg
lojalitas példds megtestesitéjeként szerepel az uralkodéhdz fénykori-
bél, a 18. szizadbdl, habdr 1848-ra mar nem maradtak fenn utédai.”®
17 V6. Volker O. DURR, ,,Der Tod des Wachtmeisters Anton Lerch und die Revolu-

tion von 1848: Zu Hofmannsthals Reitergeschichte”, The German Quarterly 45, 1.

sz. (1972): 33-46, 35.

'8 HOFMANNSTHAL, ,,Lovastorténet”, 38.

" LE RIDER, ,Reitergeschichte”, 94.

* V6. Colin ]. FEwsTER, ,Hofmannsthal’s Reitergeschichte: Baron Rofrano and
the Anxieties of a Writer”, Seminar: A Journal of Germanic Studies 32, 4. sz.
(1996): 293-305, 294. A Palais Rofrano Pierre Nora gondolatrendszere alapjan
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Tovibbd a kapitinynak a cselekmény folyamdn egyszer sem jelenik
meg a katonai szolgalattdl fiiggetlen cselekedete. Rofrano teljesen
azonosul a hatalommal, amelyet képvisel, eziltal els6dleges feladata
csapatanak megdrzése a demoralizalédastdl.

Az elsé jelenetben a svadron az olasz szabadcsapatokkal valé 6sz-
szetitkozései sordn zsikmdnyul ejt egy konnyt tarackot az azt hizé
igaslovakkal egyiitt, tovabba jelentékeny szimu fogolyra tesz szert.
A ,zsikmdny” szimboélumdnak jelentéseltoléddsa a novella egészében
végigkovethetd. Amig Anton Lerch a csapattest szerves részeként
miikodik kozre az akcidkban, addig a ,zsikmdny” szimbéluma
sem valik el a kollektiv érdekektdl. Az 6rjarat kozos zsdkmanya
a csapat biztonsdgos egyben tartdsit, illetve tovdbbi katonai sikereket
tesz lehet6vé, és a zart egységben folyé hadmiveletek soran nincs
lehetdség egyéni villalkozdsokra. A zsikmany szimbélumkorében
értelmezhet6 az az informdcid is, mely szerint a svadron fenyegettetés
nélkiil atvonulhat a védteleniil hagyott Milané vdrosan.

A svadron reggeli zsdkmdnyejtésével kapcsolatban jelentékeny
szempontot jelent a haddszati szempontok bevonasa. Egy konnyt
tarack birtokldsa latszélag el6nyds poziciéba juttatja az egységet az
ellenséggel szemben. A l6veg azonban egy lovasokbdl dll6 alakulat-
ban, tiizérek hijin kiakndzhatatlan eréforrdsnak bizonyul, rdaddsul
nehézkes mozgatdsa lassitja az elérenyomuldst. Carl V. Hansen
ramutat arra, hogy a tarack szerepe ebben az esetben a svadron
magabiztossiginak megtimogatdsiban all, amely mdr az agyu je-
lenlétér is biztositéknak érezheti egy esetleges Gsszecsapds sikeres
végkimeneteléhez.”!

A mildnéi dtvonulds elbeszélésekor Hofmannsthal ismét médosit

a Habsburg uralom fénykoranak kollektiv emlékezethelyeként is értelmezhero.
V6. Nora, ,Emlékezet és torténelem kozore...”, 13, 18, 27.

' V6. Carl V. HanseN, , The Death of First Sergeant Anton Lerch in Hofmanns-
thal’s Reitergeschichte: A Military Analysis’, Modern Austrian Literature 13, 2. sz.
(1980): 1726, 19.
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a birodalmi emlékezet narrativdjan. A létében megkérddjelezett svad-
ron propagandisztikusan dbrizolt felvonuldsa is kétségbe vonddik
az dltal a tény dltal, hogy a vdros csupdn 1848. mdrcius 21-24.
kozote dlle védrelentil.” Mildné lesz az 6rjdrattal szemben dll6 szim-
bélumcsoport centruma, a kollektiv emlékezettel szemben azonban
a novelldban mds jelentéskor tarsul hozza.

A valésdgban Mildné az itdliai forradalom kirobbandsdnak szin-
helye volt, tehdt az ausztriai egység felbontdsdra t6r6 érdekek szim-
béluma. Lombardia févdrosaként ,nagy” jelzéje a katonai zsargon
szerint a politikai jelentéségét™ hizza ald mint a felkelésben érintett
teriiletek anyagi és ideolégiai eréforrdsit. Hofmannsthal 6rjdrata
mégsem taldl ellenséges fogadtatdsra a vdrosban, minthogy a szerzé
ide tomoritette a Habsburg érdekrendszer megmaradt olasz szimpa-
tizdnsait,* az arisztokrata vildgpolgdrokat, ezdltal mintegy a kezére
adja a vdrost egy maroknyi osztrak csapatnak. A legszembet(in6bb
példa erre Lerch egykori szeretdje, a horvét szirmazdsa Vuic, akinek
elééletér és lakhelyét részletesen megismerve arra kovetkeztethetiink,
hogy elékel6 tarsadalmi kézegben mozog,.

A hatalmi strukedra aldakndzottsdginak a szovegviligon beliili
felfejtetlenségér bizonyitja, hogy Anton Lerch strdzsamester fokozatos
demilitarizdléddsa e tény felismerése nélkiil, ettdl fiiggetleniil megy
végbe. Az Orjarat sikeres bevetése kozben Lerch nem mutatkozik
meg mint 6ndllé szubjektum. Az elsé alkalom, amikor az egységétdl
fuggetleniil cselekszik, a Mildnén valé dtvonulds sordn adédik: Lerch
a hajdani bécsi szeretdjét véli felismerni az egyik ablakban, mire
zavarkeltés nélkiil kivilik a menetoszlopbdl, hogy lova santa lépteinek

22 V6. Le RIDER, ,,Reitergeschichte”, 90.

Vo. Wolfgang UnoLp, ,,Die Interpretation der Reitergeschichte Hugo von Hof-
mannsthals als Ritemeistergeschichte und deren Beziige zu den Thematisierungen
von Krieg im Gesamtwerk des Authors”, mesterszakos szakdolgozat (Heidelberg:
Universitat Heidelberg, Fach Deutsche Philologie, 2011).

2 Vo. DuUrR, ,,Der Tod des Wachtmeisters Anton Lerch...”, 35-36.
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okdrol megbizonyosodjon. Az elsé 6ndllé cselekedete tehdt a csapati-
t6l valé eltdvolodds, mégpedig kiilondsebb fennakaddst sem okozva.
Ez a jelenet el6revetiti a Lerch tragikus haldlat kovetd pillanato-
kat,” a veszélyeztet$ elem megsziintét kovetd egységes visszacsatla-
kozdst a szdzadhoz.

Vuic egykor egy horvdt szimvevdségi altiszt felesége volt, igy tdrsa-
dalmi dlldsit tekintve az osztrik altiszt Lerchhel megegyezé statuszt
képvisel. Ugyanakkor a jelen torténelmi helyzetben Lerch kettés
értelemben is domindns poziciot vesz fel a nével szemben: egyrészt
mint az Eszak-Idlia felett 4ll6 Ausztria hatalmdnak képviselgje,
masrészt mint férf.°

Erdemes felfigyelniink az eréviszonyok jatékdra a két fél kozote: ,Az
eldtte dll6 n6 azonban gy mosolygott rd, olyan félig hizelgé, szlav
maédon, hogy vére erés nyakaba s szemébe tédult; az asszony kissé
mesterkélt modora, ahogy beszélt vele, reggeli pongyoldja meg a szoba
berendezése is elbdtortalanitotta.” A hatalom kontrolldlé funkcié-
ja a katondk szexuilis sziikségleteinek represszidjat koveteli, hogy
a fenndll6 uralom megszildrditdsa érdekében félreszoritsa az ener-
giapazarlds és a helytelen magatartdsformdk minden nemét.”® Azon-
ban egy sikeres katonai akciét kovetéen a hatalom illusztraldsanak
V6. Thomas NeHRLICH, ,Die Insubordinationen des Wachtmeisters Lerch: Zum
Konflikt zwischen Okonomie und Militir in Hofmannsthals Reitergeschichte”,
Hofmannsthal Jahrbuch 18, (2010): 143-170, 151.

V6. Simona Mo, ,Between Political Engagement and Political Unconscious: Hugo
von Hofmannsthal and the Slavic East”, in German Literature as World Literature,
ed. Thomas Oliver BeeBet (London — New York: Bloomsbury Academic, 2015).
¥ HOFMANNSTHAL, ,,Lovastorténet”, 40. [Kiemelés tolem, K. K.] ,,Die Dastehende
aber lichelte ihn in einer halb geschmeichelten slawischen Weise an, die ihm das
Blut in den starken Hals und unter die Augen trieb, wihrend eine gewisse gezierte
Manier, mit der sie ihn anredete, sowie auch der Morgenanzug und die Zimmer-
einrichtung ihn einschiichterten.” HOFMANNSTHAL, ,,R,eitergeschichre". 41.

Vo. Michel Foucaurr, A szexualitds torténete, ford. ADAmM Péter, ALBERT Sin-

dor, SZANTO Istvin, Somry6 Bilint és Sujtd Liszlo, 4 kot. (Budapest: Atlantisz
Konyvkiado, 1996-2021), 1:14.
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legitim maédjava léphet el az erészakos kozeledés a lakossag felé, akar
fosztogatdsrol, akdr szexudlis er6szakrél legyen sz6. Visszajutottunk
a ,zsakmdny” szimb6lumdig, immadr Gj fénytorésben.

Lerch a megkivint életformdba mint egy kvértélyba kivin belehe-
lyezkedni, a nét és a polgdri kényelmet, a magintulajdonnal rendel-
kezés széleskorti lehetdségeit mint zsikmanyt, mint felélend6 idegen
vagyont kezeli, a megsziileté 6sztonds vagyat pedig parancsszer(i
formdban fogalmazza meg: ,Vuic, [...] egy hét milva bevonulunk, és
akkor ez lesz a szdllisom.”™ Lerch zsaikmanyrdl alkotott elképzelései
tehdt ellenkeznek a svadron biztonsdgdt és tit6képességét biztositd
elsédleges zsikmanyfogalmaval.

Vuic élettere, amelybe Lerch bepillantdst nyer, szintén médosit
a ,zsakmdny” szimbélum jelentéskorén:

[K]erti ablakos, vildgos szoba; a strdzsamester még egypdr cserép
bazsalikomot és piros muskatlit is latott, aztin egy mahagoniszek-
rényt és egy mitoldgiai szoborcsoportot porcelinbdl; éles szeme
ugyanakkor az egyik pillértiikorben azt is észrevette, hogy a szoba
talsé falde teljesen betélti egy nagy fehér dgy meg egy tapéraajio;
ezen az ajtén at épp abban a pillanatban hizédote vissza egy tes-
tes, simdra borotvilt, id6sebb térf1.”"

A szoba berendezése, a marvanyszobor, a mahagénibutorok Vuic
tényleges tarsadalmi dllasanadl fény(izobb kornyezetet implikdlnak.
A borotvalt férfi és Lerch nézépontjabél a belsé teret teljesen kitole6

* HOFMANNSTHAL, ,Lovastorténet”, 40. ,Vuic, [...] in acht Tagen riicken wir ein,
und dann wird das da mein Quartier.” HoFMANNSTHAL, ,Reitergeschichte”, 42.

" HOFMANNSTHAL, ,,Lovastorténet”, 40. ,[E]in helles Zimmer mit Gartenfenstern,
worauf ein paar Topfchen Basilikum und rote Pelargonien, ferner mit einem Ma-
hagonischrank und einer mythologischen Gruppe aus Biskuit dem Wachtmeister
sich zeigte, wihrend seinem scharfen Blick noch gleichzeitig in einem Pfeilerspie-
gel die Gegenwand des Zimmers sich verriet, ausgefiillt von einem grofSen weiflen
Bette und einer Tapetentiir, durch welche sich ein beleibter, vollstindig rasierter il-
terer Mann im Augenblicke zuriickzog.” HOFMANNSTHAL, , Reitergeschichte”, 41.
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dgy osszekapcsolédva Vuic hangsilyozott néiességével egyiittesen
testesitik meg az arisztokrata életforma oncélt élvezeteinek terét.
Lerch ebben a térben ltja viszont magdt a pillértiikorben, és ,egyre
jobban beleélte magdt a mahagénibitoros és bazsalikomeserepes
szobdba, s egyflttal valami olyan civil légkérbe, amelyen azért még-
is dtcsillant a hdbort: a kényelem és a szolgdlati viszony nélkiili
kellemes erészak légkorébe [...]. S ebben talin még a szép, széles
agynal és Vuic finom fehér bérénél is jelentésebb szerepe volt annak
a borotvilt, testes férfinak”.!

A nével szembeni dominancidjdt a katonai stdtusza legitimalja,
a menetoszlopba visszahelyezkedve azonban ismét az aldvetett szerep-
kor szabalyai vonatkoznak rd, elsésorban Rofrano bdréval szemben.
Vuic hdza tehdt annak az arisztokrata életformdnak a helyszine, amely-
ben a felettese is otthonosan mozog. Lerch zsikmdnyfogalmaban igy
itt egyfajta térbeli okkupdcié igénye bomlik ki, amelyben Rofrano
életmédjanak imitdldsdval kiegyenlitédhet a rangbéli alavetettsége.
Lerch e térben ldtja 6sszeegyeztethet6nek a civil és a katonai életforma
elényeit. Ebben dll a borotviéle férfi jelentdsége, aki elsédlegesen
a strazsamester rivélisaként helyezkedik szerepbe a novelldban, Lerch
idealizalt terében azonban éppen 6 tehermentesitené az érzelmi
energiabefektetéstsl egy szerelmi hdromszogben.”

Az eseménytelentil eltel6 délutin sordn Lerch ismér fuggetleniti
magdt a csapattol, ezattal azonban radikalisabb médon. Az egységtol

1 HOFMANNSTHAL, ,Lovastorténet”, 41. ,[L]ebte sich der Wachtmeister immer
mehr in das Zimmer mit den Mahagonimébeln und den Basilikumtopfen hinein
und zugleich in eine Zivilatmosphire, durch welche doch das Kriegsmifiige durch-
schimmerte, eine Atmosphire von Behaglichkeit und angenehmer Gewalttitig-
keit ohne Dienstverhiltnis [...]. Der rasierte, beleibte Mann, [...] spielte darin
eine bedeutende Rolle, fast mehr noch als das schone breite Bett und die feine
weifle Haut der Vuic.” HOFMANNSTHAL, ,Reitergeschichte”, 42.

Vo. Csurt Kiroly, ,Zur Interpretation der Reitergeschichte”, in CstUri Kiroly,
Die frithen Erzihlungen Hugo von Hofmannsthals: Eine generativ-poetische Unter-
suchung, 47-58 (Kronberg im Taunus: Scriptor Verlag, 1978), 54.
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elszakadva két kozlegénnyel, majd egymagdban vag neki a kornyezé
vidéknek annak reményében, hogy ,legaldbbis egy ellenséges tabor-
nokon {it rajta, akinek kis létszdma a kisérete, vagy mdsképp jut va-
lami egészen rendkiviili zsakmanyhoz” > T6bb szempontbdl jelent6s
ez a szoveghely. Els6sorban ismét médosulni litjuk a ,zsakmdny”
szimbdlumdt Lerch viszonylatdban. Egy ellenséges tdbornokon
valé rajtaiités vagy a katonai kivilésdg mds manifeszticiéja hdborts
helyzetben egyiitt jért a gyors eléléptetés lehetSségével.** Tekintve,
hogy Lerch altiszt, a ,,rendkiviili zsadkmany” tehdt mdr nem a felettes
imitdciéjat, hanem egyenesen a rangbéli egyenjoguisitast implikdlja.”
Masrészrél a strizsamester fegyelmezetlen 6nkénye figyelemre mélté
a novella zdrlatdnak értelmezése szempontjabdl is.

Az ellenséges falu, amelybe Lerch immir egyediil érkezik, foldrajzi
szempontbdl ellentétben dll az eddig elbeszélt cselekményterekkel.
Mig korabban akdr egy térképen is kovetheté titvonalon haladt,

az elbeszélés e pontjin kodbe vész a strdzsamester nyoma.”

Ugyan
a Habsburg Birodalom itdliai tartomdnydban jirunk, a falu még-
is a periféridlis teriiletek sztereotipikus jellemz4it 6lti magdra.’” Rolf
Tarot megdllapitdsa alapjdn, miszerint a jelenetben Hofmannsthal le-
mond a belsé torténéseket kifejezd igék haszndlatirél, Mollenhauser a
haldlfalu megjelenitésének funkciéjit nem Lerch identitdsvéltdsaként,

¥ HOFMANNSTHAL, , Lovastorténet”, 41.

Az 1848-as itdliai felkelést, mint minden mas haborts helyzetet, ,égi mannanak”
tekintett a tisztikar az 1815-ben kottetett eurdpai békék utdn, amelyek kovetkez-
tében megrekedrek a tiszti el6lépretések. Vo. DEAK, Volt egyszer egy tisztikar, 210.
»A katonatiszti rang pedig 6nmagdban véve tirra és parbajképessé avatta visel6jét.”
Lerch altisztként tehdt egy esetleges el6léptetés esetén ezeket a kivaltsagokat valo-
ban egyenjogusitdsként élheti meg. Haypu Tibor, Tisztikar és kozéposztdly: Ferenc
Jozsef magyar tisztjei, Historia Konyvtdr (Budapest: MTA Torténettudomdnyi In-
tézete, 1999), 227.

36 Vo. Richard ALEwyN, ,, Zwei Novellen”, in Richard ALewyn, Uber Hugo von Hof-

mannsthal, 78-95 (Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1967), 84.

7 Vo. Mo, Between Political Engagement. .., 78.
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a katonai 6nmeghatdrozdsbol val6 kiugrasként értelmezi, hanem ,az
erészak valdsigos szférdjinak” elbeszéléseként.” Elvdrdsai a zsdk-
ményszerzéssel kapcsolatban nem teljesiilnek, dlmodozdsaibdl pedig
csupdn a militdris jellemzdk, az erszak, a nyomor, a megmaraddsért
val6 kiizdelem realizal6dnak.

Lerch litomadsszer(i élményei mind a nyelv, mind pedig a szimbélu-
mok szintjén a strdzsamester erészakos haldldt vetitik elére. A csontjat
~pokoli odaaddssal” elkaparni igyekvé szuka képe, egyardnt evokailja
Lerch mildnéi benyomadsait a polgdri szférdrél, az 6nz6n maginak
dhitott hadi sikert és a ,,tompa kutyaaldzat”-ot a szemében kozvet-
leniil a lelovetése el6te.?” A vagbhidra vezetett tehén megrorpandsa
a ledlése elbtt pedig felidézi a helyzetet, ahogyan Lerch zsadkmanyul
ejti a kiilonleges megjelenésti vasderes vezetéklovat,”” amely végiil
haldlinak kozvetett okozdja lesz. Emellett a vagéhid mint a hdbort
szimb6luma Lerch egyéni torténetének végkimenetelét a militaris
szféra egészére terjeszti ki.

Ugyanakkor Lerch torténete mégsem miikodik parabolikusan,
nem olvasztja magdba minden rebellis katona torténetét. Lerch , ese-
te” kellGen kiilonleges eset ahhoz, hogy ,irénidjaval™' visszahasson
a torténelmi emlékezetre. Hofmannsthal Lerch esetével a torténelmet
torténetté alacsonyitja.

Az alakmds-jelenetben tiikrozott viszonyok bonyolult egymdsra
vetiilésében tdrul fel Lerch szerepbe helyezkedéseinek kapcsolata.
Tulajdonképpen Lerch a Doppelgiinger dltal maga lesz az alakmdsa
azoknak a szerepl6knek, akiknek a szerepét magdra vette a cselekmény
sordn. A jelenet sordn hangstlyos helyzetbe keriil a tiikdrmotivum.
Lerch Vuic hdzdnak tiikrében egyardnt ldthatta sajat magar a civil

3 Peter MOLLENHAUSER, ,,Wahrnehmung und Wirklichkeitsbewusstsein in Hof-
mannsthals Reitergeschichte’, The German Quarterly 50, 3. sz. (1977): 283-297, 291.

" HOFMANNSTHAL, , Lovastorténet”, 42, 45.

V6. DURrr, ,,Der tod des Wachtmeisters Anton Lerch...”, 42.

' Theodore Fiedlert idézi Le RIDER, ,Reitergeschichte”, 70.
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létszféran beliil, illetve a tiikérben bukkant fel vele egyiitt a borotvalt
férfi is. Ugyanakkor a Doppelginger magaba olvasztja az olasz tiszt
alakjdr is, akinek a szerepét kétszeresen is dtveszi az 6rmester azaltal,
hogy a vasderes tulajdonjogat sajdtitja ki t6le, illetve a hirtelen és
erdszakos haldldban is osztozik.* Az alakmas pedig maga is tiikrozi
Lerch mozdulatait. A Doppelginger jelentéskontinuuma felete all
azonban Rofrano, aki nem szerepelhet a felsoroldsban, mert bar Lerch
vigyai és cselekedetei az ald-folérendeltségi viszony kiegyenlitését
célozzdk, ezek a torekvések kudarcba fulladnak.

A jelenést kovetSen Lerch visszatalal az ismét titkozetbe bocsdtko-
zott Grjarathoz. Az olasz tiszt meggyilkoldsdval szert tesz a , rendkiviili
zsakmdny”-ra, a vasderes vezetéklora. A cselekmény sordn ebben
a jelenetben figyelheté meg legszembet(inébb médon a 16 szimbélu-
mdnak jelentéselcstszdsa. Lerch sajdt lova, ,,a barna”, a cselekmény
egésze alatt funkciondlis szereppel bir, pirhuzamba keriil a katonai
kelléktdr mas eszkozeivel. Az ellenséges falun valé dthaladds sordn
Lerch pisztolya cs6dot mond, lova pedig rendellenesen zihal, 1ép-
tei elneheziilnek. A ,barna” jelent6sége abban all, hogy biztositsa
a strazsamester mobilitdsdt, lovaskatonaként pedig tit6képességér az
ellenséges lovassaggal és folényét a gyalogsdggal szemben.

A vasderes azonban ezen funkciék betoltésének egyikére sem alkal-
mas. Birtokldsa éppen a barna miatt vilik feleslegessé. Ugyanakkor
Lerch biiszkeségérzetét a birtoklasa felett kiilonleges megjelenésével
vivja ki: ,[a vasderes] folszegett fejjel, tincosan lépdelt, fiatal, szép és
hit 16 médjira.”* A vezetékl6 esztétikai paratlansiga a kée dllat kozti
megkiilonboztetésben is kihangstlyozédik; Lerch egy hétkoznapi és
kizdrélag praktikus funkciokat betolté tulajdon mellett nyert egy,
a katonai felhaszndlhatésdg szempontjabdl felesleges, amde egyedi
értéket.

V6. Francoise MELTZER, ,Reiter- (Writer- Reader-) Geschichte”, Monatshefie 77,
1. sz. (1985): 38406, 43.

% HOFMANNSTHAL, ,,Lovastorténet”, 44.
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Amint fentebb utaltam rd, a vasderes lesz a zsikmdnyszimb6lum
jelentéseltoléddsinak végpontja. Az 6nmagdért, puszta szépségéért
birtokolt vezetéklé a militdris szféra értékrendjében a civil életfor-
ma fénytizése lesz, amelynek a svadronban valé megtelepedése ellen
Rofrano hivatott lépéseket tenni.

Az 6sszetitkozést kovetd, propagandisztikus csataképfestményre
emlékeztetd jelenet™ megbontja a novella kezdetének specidlis, ka-
tonai diskurzust felépité nyelvezetét. A Reitergeschichte struketrdja
alapvetéen bindris oppozicidkra épiil:** Miliané katonai szempontu
jelent6ségével szemben dll a falu minden virakozést alulmualé nyomo-
rusdga, a reggeli titkdzetben szerzett zsakmanyrél a svadron 6nként
mond le a délutdni 6sszecsapds utdn.

A katonai zsargon felbomldsa azonban alapjaiban renditi meg
az dltala megképzett atmoszférdat és a koztes diskurzus® irinyaba
mozditja a novella nyelvezetét:

A stirdl pardk koze lenyugvé nap hatalmas, rét sugarozonbe von-
taa legelét. Ugy rémlett, mintha még olyan helyeken is tocsikban
dllna a vér, ahol patanyom sem ldtszott. Voros visszfény csillant
a fehér egyenruhdkon, neveté arcokon, szikrdzott, izzott a sok
vért és cifra nyeregtakar6, s a legjobban: harom kis fiigefa — a lo-
vasok nevetve torolték puha leveleikbe vértél csorgé szablydikat.*’

Vo. LE RIDER, ,,Reitergeschichte”, 73.

Vo. CsUry, ,,Zur Interpretation der Reitergeschichte”, 48.

" LINK, Elementare Literatur..., 16-17.

HorMANNSTHAL, ,Lovastorténet”, 44. ,,[W]arf die in schwerem Dunst unterge-
hende Sonne eine ungeheure Rote iiber die Hutweide. Auch an solchen Stellen,
wo gar keine Hufspuren waren, schienen ganze Lachen von Blut zu stehen. Ein
roter Widerschein lag auf den weiffen Uniformen und den lachenden Gesichtern,
die Kiirasse und Schabracken funkelten und glithten, und am stirksten drei klei-
ne Feigenbiume, an deren weichen Blittern die Reiter lachend die Blutrinnen
ihrer Sibel abgewischt hatten.” HoFMANNSTHAL, ,,Reitergeschichte”, 46.
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A domindlé piros szin, a vérbol nevetve kimosakodé katondk pro-
totipikus médon képezik meg egy gyéztes kimenetelt iitkozet
képét, a militdris elemek kirekeszt6 sorjzdsa feloldodik az arche-
tipikus katona délceg alakjanak dbrazoldsiban, akinek vértdl cso-
pog6 szablydja és ennek ellenére vakitéan fehér egyenruhdja valnak
az ismertetGjegyeivé, szemben az eddig azonosité funkciéval bir6
rendfokozattal és csapatnemmel.

Rofrano baré 6nkényes és erészakos leszamoldsa az 6rmesterrel
sokak dltal vitatott pontja a Reitergeschichtének. A végkifejlet ér-
telmezésének altalinosan kovetett irdnyai a bevezet6ben felrajzolt
megkozelitésmdédokat kovetik. A tanulmdny koribban meghata-
rozott keretei kozott megkisérlem kimutatni e két értelmezési Gt
osszebékithet6ségét, és megtamogatni a kapitany ldtszélag ésszertitlen
eljardsdnak realitdsdt.

Rofrano az 6sszeiitkozést kovetden kiadja a parancsot a reggel
szerzett loveg elsiillyesztésére és az igaslovak elcsapdsdra. A svadron
— a kordbbiak alapjdn teljesen hiteltelen — feladata érjaratként a biz-
tonsagos visszakapcsolodas a fésereghez és a megszerzett informaciok
ataddsa. Ennek érdekében a csapatnak mindentél meg kell szaba-
dulnia, ami a mobilitdsdban gitolhatnd;* az utolsé dsszecsapdsban
szerzett kilenc tartalékld pedig szintén ilyen gitl6 tényezo lehet.

Erdemes felfigyelniink a halvany rezdiilések parbeszédére beosztott
és felettes kozott:

[A] strézsamesterre szegezte fatyolos tekintetét; az mozduladanul
iilt elétte nyergében, és mereven a szemébe nézett. Anton Lerch
merev, kitarté tekintetében — amelyben csak néha-néha langolt fol,
majd djra kihunyt valami tompa kutyaaldzat — [...] lelkének eddig
teljesen ismeretlen mélységébdl vadalladi dith gomolygortt fel ez el-
len az ember ellen, itt, el6tte, aki el akarta venni téle a lovat.*

* V6. HanseN, , The Death of First Sergeant Anton Lerch...”, 23.
49 HOFMANNSTHAL, ,Lovastorténet’, 45. ,[H]eftete er seinen verschleierten Blick
auf den Wachtmeister, der regungslos von ihm in Sattel safl und ihm starr ins
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A szoveg csak kovetkeztetni enged arra, mi jatszédott le a jelenet
sorian Rofranéban. Az azonban, ,hogy vajon valami ilyesmi ment-e
végbe” benne, illetve ,4gy érezte, a néma parancsmegtagadas e pil-
lanataban vilsigos helyzetek novekvo veszélye strisodik ossze”,”
egymdstdl nem teljesen elvilaszthaté motiviciok. Egy tartaléklo
birtokldsa a katona szempontjabdl elényokkel jir, adott esetben
életmentd jelentGsége is lehet. Rofrano azonban a ,vilsagos hely-
zetek” stir(isodésének centrumdt abban litja, amit a vasderes Lerch
szamara képvisel. A tisztnek ugyanis nincsen személyes presztizse és
vagyona, magantulajdona korldtozott; tekintéllyel pedig az a kol-
lektiv presztizs ruhdzza fel, amit a hadsereg képvisel.”!

Lerch ragaszkoddsa a vasdereshez arra enged kovetkeztetni, hogy
felismerte a civil értelemben vett értéket, a magdntulajdon értékée
a l6ban, amellyel megalapozhatja a személyes presztizsét. Lerch
torekvése, hogy a hadsereg hierarchidjan beliil oldja fel aldrendelt
viszonydt Rofranéval, végiil a militdris szféran kiviil valik lehet6vé.
A kapitdny igy a hadsereg kollektiv presztizse iltal elfoglalt helyét és
egyuttal a tobbi beosztottjit is ,,valsagos helyzet™-ben ldthatja, hiszen
»a gyoztesek, szivilk mélyén arra vigytak, hogy nyilt hadrendben
Ujabb ellenségre tdmadhassanak, kozibiik vighassanak, és djabb
lovakat zsdkmdnyolhassanak™.”

A specidlis katonai diskurzus elmozduldsa a koztes diskurzus felé
szintén megtamogatja Lerch 6sztonds ragaszkoddsa mogott azt a még
nem tudatosult felismerést, amely végs6soron szétzildlhatja a svad-
ron egységét. Azdltal pedig, hogy Rofrano ,,mesterkélt mozdulattal”
Gesicht sah. Wihrend Anton Lerchs starr aushaltender Blick, in dem nur dann
und wann etwas Gedriicktes, Hiindisches aufflackerte und wieder verschwand
[...] und aus einer ihm selbst vollig unbekannten Tiefe seines Innern stieg ein
bestialischer Zorn gegen den Menschen da vor ihm auf, der ihm das Pferd weg-
nehmen wollte”. HOFMANNSTHAL, ,Reitergeschichte”, 47.

HOFMANNSTHAL, , Lovastorténet”, 45.

' Vo. Haypu, Tisztikar és kizéposztdly. . ., 253.
2 HOFMANNSTHAL, ,,Lovastorténet”, 45.
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leadott lovése Vuic ,,mesterkélt modorat™? idézi vissza, Lerch tu-
lajdonképpen az identitdsvaltdsa kovetkeztében, a civil vildg itélete
altal esik el

Mindezekhez hozzajirulnak Lerch engedetlen maginakciéi is,
mint a falu 6nkényes feltérképezése. Rofrano cselekedetét tehdr tobb
okbdl is indokolttd teszik az Grmester identitdszavarinak® megnyil-
vanuldsai. A hadsereg hdborus helyzetben alkalmazott protokollja
pedig legitimdlja a veszélyeztet6 elem eltivolitsit az egységbol.”

A kivégzést kovetéen a kapitdny ,,nyugodtan megindithatta szd-
zadar”,” végsdsoron veszteség nélkiil. Mig a reggeli 6sszecsapdsban
a ,lovasszizadnak egy embere pusztult el”, a délutdni titkozet sordn
»a svadron egy embert sem vesztett”.”® A délelétti és délutani titko-
zetek vesztesége kiegyenlitddik, mindazonaltal a leltdr nem viltozik,
minthogy Lerch nem szamit a sz6 szoros értelmében veszteségnek:
Amellett, hogy nem az ellenség keze dltal veszett oda, hanem a tulaj-
don felettese [6tte le egy gydztes dsszecsapdst kovetéen, demoralizdlé
attitidje megszlint veszélyeztetni a csapat egységét.”

Rofrano egyéni és kollektiv érdekek szempontjdbdl is indokolt
cselekedete hiteles pontnak tlinhet a novella szovetében, hiszen
eredményesen ldtszik képviselni a tiszti ,rendet” és a Habsburg
hatalmat. Természetesen a kapitany szerepe is dldozatul esik annak
a narrativamddosité eljdrasnak, amelyet Hofmannsthal végigveze-
tett a szovegen, igy a kapitiny eredményessége is kétes fénytorésbe
keriil. A novella utolsé mondatai azonban megfosztjik a kapitdnyt
ettdl a kétes fényti elismeréstdl is: ,Még el sem teriilt a foldon, az

53 Uo., 45, 40.

* Vo. CsUry, ,,Zur Interpretation der Reitergeschichte”, 63.

% Vo. LE RIDER, , Reitergeschichte”, 81.

% Ue., 91.

7 HOFMANNSTHAL, ,,Lovastorténet”, 45.

% Uo., 39, 44.

" Vo. CsUry, ,Zur Interpretation der Reitergeschichte”, 48—49.
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altisztek és a kozlegények egy zablardntdssal vagy ragdssal maris
megszabadultak zsdkmdnyolt lovaiktdl; a kapitdny nyugodtan eltette
pisztolydt, és most mdr tjra megindithatta szdzaddt — amelyen utélag
még végigremegett ez a villimszer(i csapds — a homalyosan sziirkiil6
messzeségben ldthat6lag djra gyiilekezd ellenség ellen.”®

A ,homilyosan sziirkiil6 messzeségben” gyiilekezd ellenség képe
kétségeket vet fel azzal kapcsolatban, hogy valédi ellenség bon-
takozik-e ki a svadron elétt a fésereghez valé visszakapcesolédast
megel6zéen. Akdr vélt, akdr valés ellenségrol legyen szd, a csapatot
éppen az hozta kockazatos helyzetbe, hogy Lerch belsé izoldciéjira
vélaszul Rofrano olyan drasztikus intézkedéseket hozott, mint a 16-
veg elsiillyesztése és a tartalék lovak elcsapdsa. Emlékezziink vissza
a tarack mordlis jelentéségére a svadron szempontjdb6l! A kapitiny a
veszélyeztetd elem eltdvolitdsdval pirhuzamosan az egység dnbecsii-
lésének legfébb szimboélumat is elsiillyesztette. Igy nem Lerch egyéni
»esete”, hanem a hatalomnak a rd adott vilasza lesz a kockdzatosabb
onmagdra nézve. A hatalom, amely a bels6 destrukcidjdnak tiineteire
kirekeszté attitiddel felelt, végiil egy kodképben litja meg az 4j
ellenséget.

3. OSSZEGZES

Hofmannsthal novelldjdban az emlékezet narrativdjit moédosi-
té torténelemdbrizolds tehdt tgy vilik tetten érhet6vé, ha felfejt-
jik azokat a kollektiv tapasztalatokat, amelyeket a szoveg egyes

0 HorMANNSTHAL, ,Lovastorténet”, 45—46. ,Er hatte aber noch nicht hinge-
schlagen, als auch schon simtliche Chargen und Gemeinen sich ihrer Beutepfer-
de mit einem Ziigelrifl oder Fuf3tritt entedigt hatten und der Rittmeister, seine
Pistole ruhig versorgend, die von einem blitzahnlichen Schlag noch nachzuden-
kende Schwadron dem in undeutlicher dimmernder Entfernung anscheinend
sich ralliirenden Feine aufs neue entgegenfithren konnte.” HOFMANNSTHAL,

»Reitergeschichte”, 48.
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diskurzuselemei el6hivnak. Ez pedig csak a kor koztudatdnak részét
képez6 (had)torténeti-kultirtorténeti ismeretek bevondsaval lehet-
séges. Az ezen diskurzuselemek, szimb6lumok dltal elShivott kol-
lektiv tapasztalatok — mint a bécsi Palais Rofrano eredettorténete
vagy a Monarchia lakossdgdnak jelentés hanyadat érinté sorkato-
nai szolgilat az egységesitésre torekvs, dmde plurdlis hadseregben
— révetiilnek a hivatalos torténeti emlékezetre. Ezen elemek szo-
katlan elrendezése, Gsszecserélése azonban médositja a koriabban
kialakitott torténeti emlékezetet, igy az olvasé a maga jelenéhez
visszacsatlakozva kénytelen lesz, a hivatalos és a médositott emléke-
zet kozti vaikuum kitoltése miatt, a hivatalos torténeti emlékezetet
feltilvizsgdlni.

A novella sziiletésének idejét 6vezé torténelmi légkor — Ferenc
Jézsef csdszdr uralkoddsdnak 6tvenedik évforduldja szemben a Mo-
narchia eroddl6ddsdt katalizdlé eseményekkel, mint az 1890-es évek-
tél gyakoriva vilé csehorszdgi zavargdsok vagy az antiszemita Karl
Lueger beiktatdsa Bécs f6polgarmesterévé®’ — az eredéje a birodalmi
emlékezet dtéreékelésér célzo igénynek. Hofmannsthal Reiterge-
schichtéje ,egy fundamentilis torténelmi elégedetlenség bizonyitéka,
amely nem latolgatja, hogy egyenes irinyvonalakban fejezédjon ki.
Az elbeszélés hermetizmusa megengedi, hogy szorongatottsdgrol
beszéljiink, anélkiil, hogy megneveznénk azt.”*

" FEwsTER, ,Hofmannsthal’s Reitergeschichte...”, 302.

2 Die Reitergeschichte ist [...] das Zeugnis einer fundamentalen historischen Un-
zufriedenheit, die es nicht wagt, sich auf direktem Wege auszudriicken. Der
Hermetismus der Erzihlung erlaubr es, das Unbehagen zu sagen, ohne es zu be-
nennen.” LE RIDER, ,, Reitergeschichte”, 93. [Sajit forditds, K. K.]

—_— 85 —



